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1.4

2.1

Consideracdes gerais

Sobre este manual

Direitos de autor

Reserva da alteracao

Exclusdo de garantias e
exoneracao de responsabilidade

Seguranca

Sinalética de indicacées
de seguranca

Este manual é parte integrante do produto. O cumprimento do manual constitui condigdo
prévia para utilizacdo e manuseamento correto:

« Ler este manual meticulosamente antes de qualquer atividade.
» Guardar o manual sempre de forma acessivel.

= Observar todos os dados do produto.

» Observar todas as indicagdes e marcagoes.

O idioma do manual de funcionamento original é o alemdo. Todas as outras linguas deste
manual sdo uma traducdo do manual de funcionamento original.
WILO SE © 2023

A reproducado, a distribuicdo e a utilizacdo deste documento, bem como a comunicag¢do do
seu conteldo a terceiros, sdo proibidas sem autorizagdo expressa. Os infratores serdo
responsabilizados por perdas e danos. Todos os direitos reservados.

Wilo reserva-se o direito de alterar os dados referidos sem aviso prévio e ndo assume
nenhuma responsabilidade por imprecisdes e/ou omissdes técnicas. As figuras utilizadas
podem divergir do original, servindo para fins de ilustracdo exemplificativa do produto.

Wilo ndo assume garantia ou responsabilidade, em particular nos seguintes casos:

= Concecdo deficiente devido a informacdes insuficientes ou incorretas do utilizador ou do
cliente

» N3do cumprimento deste manual

« Utilizacdo inadequada

= Armazenamento ou transporte inadequado

¢ Instalacdo ou desmontagem incorreta

+ Manutencdo deficiente

» Reparacdo ndo autorizada

= Terreno para construcdo deficiente

* Influéncias quimicas, elétricas ou eletroquimicas

» Desgaste

O presente capitulo contém indica¢des fundamentais para as
diversas fases de vida. O incumprimento destas indicacdes
conduz a:

* Perigos para pessoas

 Perigos para o ambiente

« Danos materiais

 Perda do direito ao ressarcimento de danos

Este manual de instalagdo e funcionamento contém indicacdes de
seguranca para evitar danos materiais e pessoais. Estas indicacdes
de seguranca sdo apresentadas de varias formas:

 Asinstrucdes de seguranca relativas a danos pessoais comec¢am

com uma adverténcia e sdo precedidas do respetivo simbolo e
tém fundo cinzento.

PERIGO

Natureza e origem do perigo!

Efeitos do perigo e instrucdes para a prevencao.

 Asindicacdes de seguranca relativas a danos materiais
comegam com uma adverténcia e sdo apresentadas sem
simbolo.

Manual de Instalacdo e funcionamento « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F « Ed.01/2023-08



CUIDADO

Natureza e origem do perigo!

Efeitos ou informacgdes.

Adverténcias

» PERIGO!
Existe perigo de morte ou danos fisicos graves em caso de
incumprimento!

- ATENCAO!
Existe perigo de danos fisicos (graves) em caso de
incumprimento!

- CUIDADO!
O incumprimento pode causar danos materiais, sendo que é
possivel ocorrer uma perda total.

- INDICACAO!
Indicacdo util para a utilizacao do produto

Marcas textuais
v Condigdo prévia
1. Passo/Enumeracdo
= Indicacdo/Instrucdo

» Resultado

Identificacdo de referéncias
O nome do capitulo ou da tabela esta entre aspas « ». O nimero
da pagina seque-se em parénteses retos [ ].

Simbolos
Neste manual sdo utilizados os seguintes simbolos:

Perigo de tensdo elétrica

Perigo de infecdo bacteriana

Perigo devido a atmosfera explosiva
Simbolo de perigo geral

Perigo de ferimentos nas maos
Perigo devido a superficies quentes

Perigo devido a carga suspensa

Leodid d 4 e
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2.2

Qualificacdo de pessoal

Equipamento de protecdo individual: Utilizar capacete

Equipamento de protecado individual: Utilizar protecao
para os pés

Equipamento de protecdo individual: Utilizar protecao
para as maos

Equipamento de protecdo individual: Utilizar cinto de
seguranca

Equipamento de protecdo individual: Utilizar mascara

@
o
O

Equipamento de protecdo individual: Utilizar 6culos
de protecao

Sinal de obrigacgdo geral. Respeitar as indicagdes!

Aviso util

B&

O pessoal esta informado sobre as normas locais aplicaveis em
matéria de prevencdo de acidentes.

O pessoal leu e compreendeu o manual de instalacdo e
funcionamento.

Trabalhos elétricos: Eletricista qualificado
Pessoa com formacao técnica adequada, conhecimentos e
experiéncia para identificar e evitar os perigos da eletricidade.

Trabalhos de montagem/desmontagem: técnicos qualificados
em instalagdes de aguas residuais

Fixacdo e tubagem em instalacdo himida ou em poco seco,
meios de elevagdo, conhecimentos basicos sobre instalacdes de
aguas residuais

Trabalhos de manutencdo: técnicos qualificados em instalagdes
de aguas residuais

Aplicacdo/eliminacdo dos meios de funcionamento utilizados,
conhecimentos basicos de engenharia mecanica (montagem/
desmontagem)

Trabalhos de elevacao: técnicos qualificados na operacao de
dispositivos elevatorios
Meios de elevacado, dispositivos de icamento, pontos de fixacao

Criancas e pessoas com capacidades limitadas

Pessoas com idade inferior a 16 anos: A utilizacdo do produto é
proibida.
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 Pessoas com idade inferior a 18 anos: Supervisionar a utilizagdo
do produto (supervisor)!

« Pessoas com limitacdes fisicas, sensoriais ou mentais: A

utilizagdo do produto é proibida!
2.3 Equipamento de O equipamento de protecdo especificado é o requisito minimo.
protecao individual Observar os requisitos do regulamento interno.

Equipamento de protecao: Transporte, montagem,

desmontagem e manutencao

- Calgado de seguranca: Classe de protecdo S1 (uvex 1 sport S1)

« Luva de protec¢do (EN 388): 4X42C (uvex C500 wet)

- Capacete (EN 397): em conformidade com a norma, protecdo
contra deformacdo lateral (uvex pheos)
(Se for utilizado um meio de elevacdo)

Equipamento de protecao: Trabalhos de limpeza

« Luvas de prote¢do (EN ISO 374-1): 4X42C + Tipo A (uvex
protector chemical NK2725B)

- Oculos de protecdo (EN 166): (uvex skyguard NT)
- Marcacdo da armacgdo: W 166 34 F CE
- Marcacado da lente: 0-0,0* W1 FKN CE

* O nivel de protecdo conforme a norma EN 170 ndo é
relevante para estes trabalhos.

« Méscara respiratéria (EN 149): Meia mascara facial 3M série
6000 com filtro 6055 A2

Recomendacobes de artigos

Os artigos de marca mencionados em parénteses sdo propostas

nado vinculativas. Os produtos de outras empresas podem ser

utilizados da mesma forma. O requisito é o cumprimento das

normas mencionadas.

A WILO SE ndo assume qualquer responsabilidade pela
conformidade dos artigos mencionados com as respetivas
normas.

2.4 Trabalhos elétricos - Mandar executar os trabalhos elétricos por um eletricista
qualificado.

- Desligar o produto da rede elétrica e protegé-lo contra a
reativacdo nao autorizada.

 Naligacdo a rede elétrica respeitar as normas locais.

 Respeitar as especificacdes da empresa produtora e
distribuidora de energia local.

« Informar o pessoal sobre a execu¢do da ligagdo elétrica.

« Informar o pessoal sobre as possibilidades de desativacao do
produto.

« Efetuar a ligacdo elétrica em conformidade com o manual do
motor.
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- Ligar o produto a terra.

2.5 Dispositivos de Devem ser fornecidos no local os seguintes dispositivos de
monitorizacao monitorizacdo:

Interruptor de protecao de cabos e disjuntor

« Instalar o interruptor de protecdo de cabos e o disjuntor em
conformidade com as instru¢des do fabricante do motor.

« Redes elétricas instaveis: instalar, se necessario, outros
dispositivos de protecdo (por exemplo, relés de sobretensdo, de
baixa tensdo ou de falha de fase ...).

 Respeitar as normas locais.

Disjuntor FI (RCD)
« Montar disjuntor FI (RCD) de acordo com as normas da empresa
produtora e distribuidora de energia local.

- Se as pessoas puderem entrar em contacto com o produto e
liquidos condutores, montar um disjuntor FI (RCD).

2.6 Unidade de acionamento: Como unidade de acionamento é utilizado um motorredutor em

Motorredutor em versao  \ers3o de mecanismo agitador. Consultar todas as informacdes no

de mecanismo agitador : . .
9 manual do fabricante. Guardar também esse manual junto do

produto.
2.7 Fluidos nocivos para a Em agua residual ou em tanques verticais formam-se germes
saude nocivos para a salde. Existe o perigo de infecdo bacteriana!

 Usar equipamento de protecao!

- Limpar cuidadosamente e desinfetar o produto apos a
desmontagem!

« Informar todas as pessoas sobre o fluido e o perigo resultante
do mesmo!

2.8 Transporte « Respeitar as leis e normas aplicaveis no local de utilizacdo em
matéria de seguranca no trabalho e prevencao de acidentes.

- Marcar e proteger a area de trabalho.
- Manter pessoas nao autorizadas fora da area de trabalho.
 Retirar componentes soltos do produto.
« Fixar o dispositivo de icamento sempre nos pontos de fixacao.
« Verificar se o dispositivo de icamento esta bem fixo.
 Respeitar as normas de embalagem:

- Resistente a impactos.

— A prova de agua.

~ Assegurar a fixacao dos produtos.

- Utilizar protecdes de transporte.

- Protecdo contra o po, 6leo e humidade.
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2.9 Utilizacao de meios de
elevacao

2.10 Trabalhos de montagem/
desmontagem

Se for utilizado um meio de elevacdo (dispositivo elevatério,

suporte, corrente em bloco...), devem ser observados os seguintes
pontos:

Utilizar o capacete conforme a norma EN 397!
Observar as normas locais para utilizacdo de meios de elevacado.

O operador é responsavel pela utilizacao correta do meio de
elevacdo!

Dispositivo de icamento

— Utilizar os dispositivos de icamento legalmente previstos e
aprovados.

- Selecionar o dispositivo de icamento com base no ponto de
fixacao.

- Fixar o dispositivo de icamento ao ponto de fixacdo conforme
as normas locais.

Meio de elevacao

- Verificar o funcionamento perfeito antes de utilizar!

- Capacidade de carga suficiente.

- Garantir estabilidade durante a utilizacao.

Processo de elevagao

— Nao entalar o produto ao levanta-lo e baixa-lo.

— Nao exceder a capacidade de carga max. admissivel!

- Sempre que for necessario (p. ex., devido a falta de
visibilidade), encarregar uma segunda pessoa para coordenar.

- Nenhuma pessoa deve estar por baixo de uma carga
suspensal

- Ndo movimentar a carga por cima de locais de trabalho onde
permanecem pessoas!

Colocar protecdo contra queda!

Respeitar as leis e normas aplicaveis no local de utilizagdo em
matéria de seguranga no trabalho e prevencdo de acidentes.

Marcar e proteger a area de trabalho.

Manter a area de trabalho livre de gelo.

Remover os objetos espalhados da area de trabalho.
Manter pessoas ndo autorizadas fora da area de trabalho.

Se as condi¢des meteoroldgicas ndo permitem continuar a
execucdo o trabalho em seguranca, deve-se interromper o
trabalho.

O trabalho deve ser sempre efetuado por duas pessoas.

Se a altura de trabalho for superior a 1 m (3 ft), utilizar andaime
com protec¢do contra queda.

Ventilar suficientemente os espacos fechados.

Em trabalhos em espacos ou edificios fechados podem
acumular-se gases toxicos ou asfixiantes. Observar as medidas
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2.11 Duranteo
funcionamento

2.12 Trabalhos de
manutencao

10

de protecdo de acordo com o regulamento interno, por
exemplo, inserir um dispositivo de aviso de gas.

Se existir perigo de explosdo, nao realizar trabalhos de
soldadura ou trabalhos com aparelhos elétricos.

Desligar o produto da rede elétrica e protegé-lo contra a
reativacdo nao autorizada.

Todas as pecas rotativas tém de estar paradas.
Desinfetar o produto.

Marcar e proteger a area de trabalho.

Durante o funcionamento, ndo podem permanecer pessoas na
area de trabalho.

O produto é ligado e desligado através de comandos
dependentes do processo em separado. Apos falhas de energia,
o produto pode ligar-se automaticamente.

Se 0 motor emergir, 0 corpo do motor pode atingir
temperaturas superiores a 40 °C (104 °F).

Comunicar de imediato qualquer avaria ou irregularidade ao
superior hierarquico.

Se ocorrerem defeitos, o produto deve ser desligado
imediatamente.

A hélice ndo pode bater nos componentes incorporados ou nas
paredes. Respeitar as distancias definidas de acordo com a
documentacdo de planeamento.

Respeitar a cobertura de agua necessaria. No caso de oscilagdes
no nivel de agua, utilizar a monitorizacao do nivel.

A pressdo aclstica depende de varios fatores (instalacdo, ponto
de funcionamento ...). Medir o atual nivel de ruido sob
condicdes de funcionamento. A partir de um nivel de ruido de
85 dB(A), utilizar uma protecdo auditiva. Marcar a area de
trabalho!

Desligar o produto da rede elétrica e protegé-lo contra a
reativacdo nao autorizada.

Realizar apenas os trabalhos de manutencdo descritos no
manual de instalacdo e funcionamento.

Utilizar apenas as pecas originais do fabricante. A utilizacdo de
pecas diferentes das pecas originais isenta o fabricante de toda
e qualquer responsabilidade.

Recolher imediatamente as fugas de fluidos e meios de
funcionamento e eliminar conforme as diretivas locais em vigor.

Mudanca do dleo de engrenagem da unidade de acionamento
A mudanca de dleo é efetuada com ar comprimido. Respeitar os
seguintes pontos:

- Deixar arrefecer a engrenagem antes de abrir a camara de dleo

da engrenagem.
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2.13 Meios de funcionamento

2.14 Obrigacoes do operador

3
3.1

3.2

Aplicacdo/Utilizacdo

Utilizagao prevista

Utilizacdo inadequada

 Aplicar ar comprimido apenas na abertura de enchimento da
engrenagem.

« Limitar o ar comprimido em 0,8 bar (11,5 psi) para evitar a
inalacdo de névoas de dleo.

A engrenagem da unidade de acionamento esta abastecida de
fabrica com um 6leo de engrenagem. Consultar no manual do
fabricante as informacdes relativas ao intervalo de substituicdo e
a eliminacdo.

A area interior do nucleo esta coberta de uma massa lubrificante a
prova de agua. Eliminar os meios de funcionamento durante a
mudanca conforme as diretivas locais.

« Disponibilizar o manual de instalacdo e funcionamento na
lingua do pessoal.

« Assegurar a formacao necessaria do pessoal para os trabalhos
indicados.

- Disponibilizar as ferramentas necessarias. Certificar-se de que o
pessoal utiliza o equipamento de protecdo.

« Manter as placas de aviso e de seguranca afixadas no produto
permanentemente legiveis.

« Informar o pessoal sobre o modo de funcionamento da
instalacao.

 Equipar os componentes perigosos no interior da instalacdo
com uma protec¢do contra contacto no local.

« Marcar e proteger a area de trabalho.

« Medir o nivel de ruido. A partir de um nivel de ruido de 85 dB(A),
utilizar uma protecdo auditiva. Marcar a area de trabalho!

Para a suspensdo e homogeneizagdo em areas comerciais de:

« Agua residual do processo

« Aguas residuais com matérias fecais

« Agua poluida (com pequenas quantidades de areia e gravilha)
* Lama

Por utilizacdo prevista entende-se também o cumprimento destas instru¢des. Qualquer
outra utilizagdo é considerada como impropria.

Os mecanismos agitadores ndo podem ser usados em:

« Agua potavel

* Fluido ndo newtoniano

 Fluidos muito contaminados com substancias duras, tais como pedras, madeira, metais,
etc.

» Fluidos facilmente inflamaveis e explosivos em estado puro
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4 Descricdo do produto

4.1 Construcao Mecanismo agitador vertical de baixa velocidade com motorredutor para instalagao
estacionaria.
1 Unidade de acionamento
2 Placa do motor
3 Veio do mecanismo agitador

g 4 Ntcleo (corpo de suporte)
H1 o

5 Pa da hélice

b

Fig. 1: Vista geral

411 Unidade de acionamento

Motor

Conduta de descarga de 6leo

Placa do motor

Lanterna de rolamento

Veio de transmissdo secundario

a U1 W N

Engrenagem

Motorredutor

Motorredutor IE3/IE4 para funcionamento continuo com lanterna de mecanismo agitador e
armazenamento adicional. As poténcias nominais disponiveis situam-se entre 0,5 kW e
7,5 kKW.

Frequéncia de rede Classe da eficiéncia Classe da eficiéncia
energética IE3 energética IE4
50 Hz . .
60 Hz . _
Fig. 2: Componentes da unidade de
acionamento Placa do motor

A placa do motor une a unidade de acionamento a construcdo. Para este efeito, a placa do
motor esta disponivel em trés versdes. Se necessario, a placa do motor pode ser executada
conforme os requisitos especificos da instalagao.
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4.1.2  Sistema hidraulico

o
I

O—=

Fig. 3: Componentes do sistema hidraulico

4.1.3  Materiais

4.2 Funcionamento em atmosferas
explosivas

4.3 Cédigo do modelo

v & W N

Disco de contracdo

Veio do mecanismo agitador
Pa da hélice

Tampa

Nucleo (corpo de suporte)

Veio do mecanismo agitador

Veio do mecanismo agitador em aco tubular grosso. O veio do mecanismo agitador é ligado

ao
de

motorredutor através de um disco de contragdo. O nticleo é montado com dois conjuntos
fixacdo na outra extremidade do veio do mecanismo agitador.

Hélice

Hélice de 2 ou 3 pas em material macigo. O didmetro nominal da hélice é de 1500, 2000 ou

25

00 mm. As respetivas pas da hélice sio montadas no nticleo. E fixado aqui o dngulo de

ajuste das pas da hélice. O sentido do impulso pode ocorrer em dire¢do a superficie da dgua

ou

em direcdo ao fundo do depdsito. Para proteger a fixagdo do ndcleo e da hélice contra

sujidades e corrosao, esta colocada uma tampa no nucleo.

Unidade de acionamento

Corpo do motor: EN-AC

Corpo da engrenagem: EN-GJL-200 (ASTM A48 Class 30)
Veio de transmissdo secundério: Aco (C45)

Placa do motor: Ago inoxidavel A4 (AISI 316L/316Ti)

Sistema hidraulico

Veio do mecanismo agitador: Aco inoxidavel A4 (AISI 316L/316Ti)
Anéis de vedacdo do veio: FKM

Nucleo: PUR/AL (AISI 316L/316Ti)

Pas da hélice: PUR

Tampa: PUR

Certificacdo conforme IECEx -
Aprovacdo conforme ATEX -
Aprovacao conforme FM 0

Legenda: — = impossivel, o = opcional

Para a utilizacdo em atmosferas explosivas, a unidade de acionamento tem de estar

identificada da seguinte forma na placa de identifica¢do:

Simbolo «Ex» da respetiva aprovagdo

Classificacdo da protecdo contra explosdo

Numero de certificagdo (dependendo da aprovagéo)

Se for previsto pela aprovagdo, o nimero de certificagdo estd impresso na placa de
identificacdo.

Consultar e cumprir os respetivos requisitos referidos no capitulo sobre a protecio
antideflagrante no anexo deste manual de instalacao e funcionamento!

Aprovacdo FM

Os mecanismos agitadores estdo homologados para o funcionamento em areas com risco
de explosdo:

Tipo de protecdo: Explosionproof

Categoria: Class I, Division 1

Aviso: Se a cablagem for realizada de acordo com a Division 1, a instalacdo na Class I,
Division 2 também é permitida.

Exemplo: Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F7-1/325.39-400Ex
Vardo Mecanismo agitador, vertical com motor normalizado
WEEDLESS Série com motorredutor

VM.F Versdo: instalacdo fixa
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7 Tamanho
1 Tipo de construcao
3 Numero de pas da hélice
25 x100 = diametro nominal da hélice
39 Velocidade da hélice
400 /100 = poténcia nominal do motor em kW
Ex Com aprovacao Ex
4.4 Placa de identificacdao Segue-se uma vista geral das abreviaturas e dos dados correspondentes na placa de
identificacdo:
Tipo Designacdo do produto
a ) SN Numero de série
Vertical mixer W'lo MFY Data de fabrico (conforme 1SO 8601)
Typ WEEDLESS-F... 1)) = A
SN XXXXXXXXX | MFY Juowww - = ANo
P, 037kwW [n, 9 Lmin - ww = semana de calendario
MS; 60 mm | MS, 2000 mm P, Poténcia nominal necessaria do mecanismo agitador
PBn 2 | PBa_40° n, Velocidade da hélice
DoT A |DorR > . . . .
M 90.00kg [PU, 2500 mm MS Diametro do veio do mecanismo agitador
MS, Comprimento do veio do mecanismo agitador
PBn Quantidade de pas da hélice
WILO SE PBa Angulo de ajuste das pas da hélice
Wilopark 1 c € DoT Sentido do impulso
44263 Dortmund Germany
L Made in Germany ) DoR Sentido de rotagdo

Fig. 4: Placa de identificagdo

4.5

5.2

14

M Peso do mecanismo agitador sem unidade de acionamento
CUIDADO! Para o peso total é necessario adicionar o peso da unidade de
acionamento. Ver placa de identificacao!

PUy Didmetro nominal da hélice
INDICACAO! Consultar as especificagdes técnicas da unidade de acionamento na placa de
identificagdo!

» Mecanismo agitador vertical com placa do motor, veio do mecanismo agitador e ntcleo
» Pas da hélice embaladas individualmente, montagem no local
* Manual de funcionamento e de manutencao

Equipamento fornecido

Transporte e armazenamento

Fornecimento + Ap0s entrada da remessa, esta deve ser verificada imediatamente quanto a defeitos
(danos, integridade).
= Anotar os defeitos verificados na guia de remessa!
» Comunicar os defeitos na data de rececdo a transportadora ou ao fabricante.
» Asreclamacdes apresentadas posteriormente ndo serdo consideradas.
Transporte

ATENCAO
Cargas suspensas!

Existe o perigo de ferimentos (graves) causados pela queda de objetos.
+ A permanéncia de pessoas por baixo de cargas suspensas é proibida!
» Nao movimentar a carga por cima de locais de trabalho onde

permanecem pessoas!
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@ INDICACAO

Utilizar apenas equipamentos de elevacao e dispositivo de
icamento em perfeitas condi¢Ges técnicas!

Para levantar e baixar o mecanismo agitador, utilizar apenas
equipamentos de elevagdo em perfeitas condi¢des técnicas. Enroscar os
olhais de elevagdo necessarios para a fixagdo na placa do motor.
Certificar-se de que o mecanismo agitador ndo fica danificado ao ser
levantado ou rebaixado. Ndo exceder a capacidade de carga maxima
admissivel do meio de elevacdo. Inspecionar o meio de elevagdo quanto
ao funcionamento em perfeitas condi¢des antes da sua utilizagao!

CUIDADO

Danos materiais por transporte incorreto.

Durante a elevacdo do mecanismo agitador, o nticleo e as pas da hélice
podem sofrer danos.

« Durante a elevacio, colocar uma placa de espuma (espessura min. de
20 mm/1) por baixo do nicleo.

+ Durante o transporte, nunca colocar o mecanismo agitador sobre o
ntcleo.

+ Usar equipamento de protecdo! Observar o regulamento interno.
— Calcado de seguranca: Classe de prote¢do S1 (uvex 1 sport S1)
— Utilizar capacete (EN 397 em conformidade com a norma, proteco contra
deformacdo lateral (uvex pheos))! Observar o regulamento interno!
» Para que o mecanismo agitador ndo seja danificado durante o transporte, retirar a
embalagem exterior apenas no local de utilizagdo.
- Efetuar um transporte na horizontal apenas sobre uma palete com empilhador!

- Efetuar um transporte na vertical apenas com dispositivo de icamento e equipamento de

elevacao!

- Para efeitos de envio, embalar os mecanismos agitadores usados em sacos de plastico
resistentes a rasgos, suficientemente grandes e que ndo permitam fugas.

« Embalar a unidade de acionamento a prova de dgua. A entrada de humidade leva a
perda total! Consultar informacdes adicionais no manual do fabricante.
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Fig. 5: Pontos de fixacdo da placa do motor

5.3 Armazenamento

16

Pontos de fixagdo
Cumprir as normas de seguranca nacionais em vigor.
Utilizar olhais de elevacdo com uma carga angular aprovada de até 90° (por exemplo, do
tipo «Theipa Point TP»)
— Até 3 kW: Olhal de elevagdo M12
— A partir de & kW: Olhal de elevacdo M16
— Consultar a poténcia do motor no cédigo do modelo!
Para um transporte na horizontal, enroscar sempre dois olhais de elevacdo na placa do
motor.
Utilizar os dispositivos de icamento legalmente previstos e aprovados.
Selecionar o dispositivo de icamento com base nas condi¢des existentes (clima, ponto de
fixacdo, carga, etc.).
Fixar o dispositivo de icamento apenas no ponto de fixa¢do. A fixacdo tem de ser efetuada
com uma argola.
Naéo fixar o dispositivo de icamento por cima da unidade de acionamento. Se necessario,
utilizar uma travessa de carga!
Utilizar meios de elevagdo com capacidade de carga suficiente.
A estabilidade do equipamento de elevacdo tem de ser assegurada durante a utilizac¢do.
Ao utilizar um equipamento de elevacdo, encarregar uma segunda pessoa da coordenacao
dos movimentos, sempre que for necessario (p. ex., devido a falta de visibilidade).

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saude!

Perigo de uma infecdo bacteriana!

+ Apds desmontagem, desinfetar o mecanismo agitador!
+ Observar as indica¢des do regulamento interno!

CUIDADO

Perda total por entrada de humidade

Uma entrada de humidade na unidade de acionamento leva a perda total!
Cobrir a unidade de acionamento a prova de dgua durante o
armazenamento. Evitar a formacdo de condensado! O local de
armazenamento tem de ser a prova de inundagdes. Respeitar as
informagdes do manual do fabricante!

CUIDADO

Danos materiais na unidade de acionamento

Se o armazenamento for efetuado em ambientes com uma elevada
humidade do ar (ambientes maritimos ou trépicos), a forte formacdo de
ferrugem pode danificar a engrenagem. Nestas condi¢des ambientais ja
ndo é suficiente apenas movimentar a hélice de forma regular. Nesse
caso, adicionar ao 6leo de engrenagem um concentrado soltvel em éleo
com aditivos anticorrosivos (concentracdo de aprox. 2 %). Consultar
informacdes adicionais no manual do fabricante!

Manual de Instalacdo e funcionamento « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F « Ed.01/2023-08



Os mecanismos agitadores novos fornecidos podem ser armazenados durante 2 anos. Para
um armazenamento superior a 2 anos, contactar o servico de assisténcia.

Para efeitos de armazenamento, respeitar os seguintes pontos:

+ Colocar o mecanismo agitador deitado seguro sobre uma superficie sélida e protegé-lo
contra queda e escorregamento!

» Atemperatura de armazenamento maxima é de -15 °Ca +60 °C (5a 140 °F) auma
humidade relativa do ar de 90 %, sem condensacdo. Recomenda-se um armazenamento
protegido da geada a uma temperatura de 5 °C a 25 °C (41 a 77 °F) com uma humidade
relativa do ar de 40 a 50 %.

= N3do armazenar o mecanismo agitador em locais onde se realizam trabalhos de soldadura.
Os gases ou as radiagdes que se formam podem afetar os elementos de elastémero e os
revestimentos.

» Proteger o mecanismo agitador contra raios solares diretos e calor. O calor extremo pode
causar danos na hélice e no revestimento!

+ Consultar e respeitar as instru¢cdes de armazenamento da unidade de acionamento
constantes no manual do fabricante!

Apo6s o armazenamento, limpar o po e 6leo presente no mecanismo agitador e verificar os
revestimentos quanto a danos. Reparar os revestimentos danificados antes da reutilizagdo.

6 Instalacio e ligagdo elétrica

6.1 Qualificacdo de pessoal » Trabalhos elétricos: Eletricista qualificado
Pessoa com formagdo técnica adequada, conhecimentos e experiéncia para identificar e
evitar os perigos da eletricidade.

« Trabalhos de montagem/desmontagem: técnicos qualificados em instalagdes de dguas
residuais
Fixacdo e tubagem em instalacdo humida ou em poco seco, meios de elevacdo,
conhecimentos basicos sobre instalacdes de aguas residuais

6.2 Obrigacdes do operador « Observar as prescri¢des locais em vigor em matéria de prevencdo de acidentes e de
seguranca.

= Cumprir todas as normas relativas a trabalhos com cargas pesadas e suspensas.

- Disponibilizar as ferramentas necessarias. Certificar-se de que o pessoal utiliza o
equipamento de protecdo.

= Marcar a area de trabalho.

» Manter pessoas ndo autorizadas fora da area de trabalho.

+ Se as condi¢des meteoroldgicas (p. ex. formacdo de gelo, vetos fortes) ndo permitem
continuar a execucdo o trabalho em seguranca, deve-se interromper o trabalho.

 Para o funcionamento de instalagdes de dguas residuais, cumprir as normas locais da
tecnologia de dguas residuais.

« Para possibilitar uma fixacdo segura e adequada, a estrutura/fundacdo tem de ter uma
resisténcia suficiente. O operador é responsavel pela disponibilizacdo e adequacdo da
estrutura/fundago!

« Verificar se a documentacdo de planeamento disponivel (planos de instalagdo, local de
instalagdo, condicdes de entrada) estd completa e correta.

6.3 Instalagdo

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saude durante a montagem!

Perigo de uma infecdo bacteriana!

+ Local de instalagdo limpo e desinfetado.

+ Apanhar imediatamente as gotas que caiam.

+ Observar as indica¢des do regulamento interno!

« Se for possivel entrar em contacto com fluidos nocivos para a saude,
deve ser usado o seguinte equipamento de protecdo:
— Oculos de protecio fechados

— Mascara

— Luvas de protec¢do
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PERIGO

Perigo de morte devido a trabalho desacompanhado perigoso!

Os trabalhos em pocos e espagos confinados e os trabalhos com perigo
de queda sdo trabalhos perigosos. Estes trabalhos ndo podem ser
efetuados por uma s6 pessoal!

+ Realizar os trabalhos apenas com mais uma pessoa!

CUIDADO

Danos materiais devido a fixacao inadequada

Uma fixagdo inadequada pode afetar ou danificar o mecanismo agitador
no seu funcionamento.

+ Se uma fixacdo for usada em estruturas de cimento, utilizar um eixo
de ligagdo para a fixagdo. Respeitar as normas de montagem do
fabricante! Respeitar estritamente as indica¢des sobre a temperatura
e os tempos de cura.

+ Seafixacdo for usada em estruturas de aco, verificar a estrutura
quando a resisténcia necessaria. Utilizar material de fixacdo com uma
resisténcia suficiente!

Utilizar materiais adequados para evitar a corrosdo eletroquimica!

« Apertar bem todas as unides roscadas. Respeitar as indicagdes dos
binarios.

Usar equipamento de protecdo! Observar o regulamento interno.

— Luva de protecdo: 4X42C (uvex C500 wet)

— Calcado de seguranca: Classe de protecdo S1 (uvex 1 sport S1)

— Colocar prote¢do contra queda!

— Capacete: EN 397 em conformidade com a norma, protecdo contra deformacdo
lateral (uvex pheos)
(Na utilizagdo de meios de elevacdo)

Preparar o local de instalacdo:

— Limpo, livre de substancias sélidas

— Seco

— Sem gelo

— Desinfetado

O trabalho deve ser sempre efetuado por duas pessoas.

Marcar a area de trabalho.

Manter pessoas ndo autorizadas fora da area de trabalho.

A partir de uma altura de trabalho superior a 1 m (3 ft), utilizar andaime com protecdo

contra queda.

Durante os trabalhos podem acumular-se gases toxicos ou asfixiantes:

— Observar as medidas de prote¢do de acordo com o regulamento interno (inserir um
dispositivo medicdo de gas e um detetor de gas).

— Garantir uma ventilagdo suficiente.

— Caso se acumulem gases toxicos ou asfixiantes, deixe o local de trabalho
imediatamente!

Montar o sistema de elevagdo: superficie plana, limpa e sélida. O local de

armazenamento e de instalagdo deve ser de facil acesso.

Fixar a corrente ou o cabo de aco com uma argola na pega/ponto de fixacdo. Utilizar

apenas dispositivos de icamento aprovados.

N&do permanecer na area de oscilacdo do equipamento de elevagao.

Colocar todos os cabos de ligagdo corretamente. Ndo podem resultar quaisquer perigos

dos cabos de ligagdo (ponto de tropecamento, danos durante o funcionamento).

Verificar se a sec¢do transversal e o comprimento do cabo sdo suficientes para o tipo de

colocagdo escolhido.

Respeitar as distancias minimas para as paredes e os componentes incorporados.
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6.3.1

Montar o mecanismo agitador

Fig. 6: Montar o mecanismo agitador

6.3.2

Montar as pas da hélice

CUIDADO

Danos materiais devido a tensdes de flexdo inadmissiveis!

Se o veio do mecanismo agitador ndo for montado perpendicularmente,
podem ser exercidas elevadas tensdes de flexdo no veio do mecanismo
agitador. Essas tensdes de flexdo podem danificar o veio do mecanismo

agitador e a engrenagem. Para montar o veio do mecanismo agitador
perpendicularmente, alinhar a placa do motor com chapas de
nivelamento.

Fixar a unidade de acionamento com veio do mecanismo agitador e ndcleo montados numa

estrutura de suporte adequada. Montar as pas da hélice apds a instalagdo do mecanismo

agitador.

v F W N

Unidade de acionamento
Placa do motor

Veio do mecanismo agitador
Estrutura de suporte

Fixacdo da placa do motor

Pontos de fixagdo montados na placa do motor.

Area de trabalho marcada e livre de objetos e sujidades.
Executar o trabalho com duas pessoas.

Fixar o equipamento de elevagdo nos pontos de fixagdo.

Levantar lentamente o mecanismo agitador. CUIDADO! Danos materiais! Durante a
elevacgdo, colocar uma base mole por baixo.

Posicionar o mecanismo agitador por cima da estrutura de suporte.

Baixar lentamente o mecanismo agitador. CUIDADO! Danos materiais! Durante a
descida, ndo bater na estrutura de suporte!

= Efetuar o posicionamento preciso manualmente durante a descida.

Baixar o mecanismo agitador até que a placa do motor esteja colocada completamente

sobre a estrutura de suporte.

= Verificar o alinhamento perpendicular do veio do mecanismo agitador. Se necessario,

alinhar a placa do motor com chapas de nivelamento.

Fixar a placa do motor na estrutura de suporte. Torque de aperto conforme o esquema

de montagem!
Soltar o equipamento de elevacao.

» O mecanismo agitador esta montado. Preparar e montar as pas da hélice.
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6.3.2.1 Ajuste do angulo

Fig. 7: Angulo de ajuste das pas da hélice

6.3.2.2 Definicao do sentido do impulso

Fig. 8: Orientacdo da pa

20

1 Nucleo (corpo de suporte)
2 Veio do mecanismo agitador
3 Pa da hélice

Para atingir as especificagdes relevantes para o dimensionamento em funcionamento
agitador, as pas devem ser fixadas ao nticleo com o angulo de ajuste especificado. Para o
efeito, é fornecida uma meia-juncdo com um angulo de ajuste de 35/40° para cada pa.

0 angulo de ajusto especifico da instala¢do esta indicado na placa de identificacdo.

INDICACAO! Outros ajustes de dngulos s6 podem ser efetuados apés contacto com o
servico de assisténcia.

@ INDICACAO
Falha de funcionamento devido a diferentes ajustes de angulo

Montar todas as pas da hélice com o mesmo dngulo de ajuste. Diferentes
angulos de ajuste podem causar uma falha de funcionamento.

Sentido do impulso: para cima
Sentido do impulso: para baixo
Veio do mecanismo agitador

Meia-juncdo

w N R T >

Pa da hélice

O mecanismo agitador pode introduzir o impulso na area de operagdo para cima ou para
baixo. Para esse efeito, o sentido de rotagdo e a orientacdo da pa devem coincidir. O grafico
demonstra a orientagdo da pa para o respetivo sentido do impulso:

+ No sentido horario (para a direita): Sentido do impulso para cima
+ No sentido anti-horario (para a esquerda): Sentido do impulso para baixo

Respeitar os seguintes pontos:

= *Asinformacdes sobre o sentido de rotacdo referem-se a vista superior do mecanismo
agitador!

= Aorientacdo da pa e o sentido de rotagdo devem coincidir!

+ Asinformacdes especificas da instalagdo relativas ao sentido de rotagio (DoR) e sentido
do impulso (DoT) estdo indicadas na placa de identificag3o!

INDICAGAO! Para o sentido de rotacdo correto, é necessario ligar o motor no sentido
horario ou anti-horario. Consultar no manual do motor as informacdes relativas a ligacdo
elétrica!
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6.3.2.3 Montar as pas da hélice

Fig. 9: Montar a hélice

v & W N

H S SN N K«

Pino roscado

Anilha

Empanque liso
Nucleo (corpo de suporte)

Meia-juncdo Porca sextavada

O 0 N O

Pa da hélice Contraporca sextavada

Orificio para meia-jungdo
A unidade de acionamento com veio do mecanismo agitador e nlcleo pré-montados
esta ancorada fixamente na estrutura de suporte.
Pas da hélice e meias-jun¢des necessarias presentes.
Ajuste do angulo definido.
Sentido do impulso definido.
Chave dinamométrica com tamanho 55 e 750 Nm (553 ft-Ib) presente.
Executar o trabalho com duas pessoas.

Inserir a meia-juncdo lateralmente no orificio.

INDICACAO! Respeitar as posicdes angulares gravadas na meia-junc3o. As posicdes
angulares devem estar visiveis ap6s a inserc3o.

INDICAGAO! Respeitar o alinhamento da pas da hélice com o sentido do impulso!

Colocar o empanque liso.

Inserir e fixar as pas da hélice com o pino roscado no suporte previsto do nicleo.
INDICAGAO! A meia-juncdo tem de encaixar no entalhe previsto do niicleo.

Inserir a anilha no pino roscado.
Rodar a porca sextavada no pino roscado e aperta-la manualmente.

Apertar a porca sextavada com chave dinamométrica. Torque de aperto: 750 Nm
(553 ft-Ib).

Rodar a contraporca sextavada no pino roscado e aperta-la manualmente.

Apertar a contraporca sextavada com chave dinamomeétrica. Torque de aperto: 750 Nm
(553 ft-Ib).

Repetir os passos para cada pa da hélice.

. Verificar se todas as pas da hélice estdo bem fixas.

» Pas da hélice montadas. Montar a tampa.
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6.3.3  Montar a tampa

Fig. 10: Instalar a tampa

6.3.4  Condicdes ambientais ap6s a
instalagdo

6.4 Ligacdo elétrica

6.4.1 Ligacdo daunidade de
acionamento

6.4.2 Funcionamento intermitente

22

a v W N

FowoN PSS

Nucleo (corpo de suporte)
Ranhura de suporte para O-ring
Tirante
Auxiliar de montagem (barra de aco, 2 unidades, 9x250 mm)
Tampa
O-ring
As pas da hélice estdo montadas.
Auxiliar de montagem presente.
Lubrificante presente.
Conservar as partes interiores do nticleo com massa lubrificante a prova de agua.
Espalhar uma camada fina de lubrificante no O-ring.
Colocar o O-ring na ranhura de suporte.

Enroscar o tirante com extremidade de rosca curta totalmente no orificio do veio do
mecanismo agitador e aperta-lo manualmente.

Aparafusar a tampa no tirante e aperta-la manualmente. CUIDADO! Se o O-ring nao
assentar completamente na ranhura de suporte, o O-ring sera esmagado e a tampa
deixa de ser estanque!

Inserir o auxiliar de montagem nos orificios de suporte da tampa e apertar bem a tampa.
Retirar as barras de aco e guarda-las para a posterior desmontagem.
Verificar se a tampa esta bem fixa.

» Tampa instalada. Estabelecer a ligacdo elétrica.

Inundar a piscina ap6s a instalacdo. Cobertura de 4gua min.: 1 m (3 ft). Deste modo, a
hélice é protegida de influéncias ambientais, tais como raios solares diretos ou geada
prolongada. Se ndo for possivel inundar a piscina, cumprir os requisitos de armazenamento.
Ver «Armazenamento [» 16]».

CUIDADO! As influéncias ambientais, tais como raios solares diretos ou geada
prolongada, podem danificar ou destruir os elementos de elastémero e os
revestimentos! Se necessario, embalar a hélice para efeitos de protecdo.

PERIGO

Risco de ferimentos fatais devido a corrente elétrica!

O comportamento incorreto durante os trabalhos elétricos leva a morte
por choque elétrico!

+ Mandar executar os trabalhos elétricos por um eletricista qualificado!
+ Respeitar as normas locais!

@ INDICACAO
Respeitar as instru¢des do motor!

Para mais informacdes, ler e seguir o manual separado do motor.

» Aligacdo de rede deve corresponder aos dados na placa de identificagdo do motor.

Disponibilizar no local e colocar o cabo de ligagdo conforme as normas locais.
Efetuar a ligagdo a terra conforme as normas locais. Instalar uma seccdo transversal do
cabo em conformidade com as normas locais.

Consultar na documentacdo do fabricante as informacdes sobre a ligacdo da unidade de
acionamento a rede elétrical

O mecanismo agitador foi concebido para o funcionamento continuo. E possivel um
funcionamento intermitente. Dependendo da frequéncia de ligagdo, o processo de ativagdo
deve ser efetuado através de um arrancador suave.
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6.5

6.5.1

7.1

7.2

7.3

Dispositivos de monitorizagao
recomendados

Monitorizagdo de nivel

Arranque

Qualificacdo de pessoal

Obrigac¢des do operador

Sentido de rotacdo

Para o funcionamento intermitente, contactar o servico de assisténcia!

A hélice tem de estar sempre submersa durante o funcionamento. Se a cobertura de agua
for inferior a cobertura exigida, desligar o mecanismo agitador! Em aplicagdes com grandes
oscilagdes de nivel, recomenda-se, por conseguinte, a instalagcdo de uma monitorizacdo do
nivel.

@ INDICACAO
Ativacdo automatica ap6s falha de energia

O produto é ligado e desligado através de comandos dependentes do
processo em separado. Apos falhas de energia, o produto pode-se ligar
automaticamente.

« Acionamento/comando: Pessoal de operacdo, instruido sobre o modo de funcionamento
de toda a instalacdo

 Disponibilizagdo do manual de instalacdo e funcionamento junto do mecanismo agitador
ou num local previsto para o efeito.

 Disponibilizacdo do manual de instalacdo e funcionamento na lingua do pessoal.

 Certificar-se de que todo o pessoal leu e compreendeu o manual de instalagdo e
funcionamento.

» Todos os dispositivos de seguranca e controlos de paragem de emergéncia no lado da
instalacdo estdo ativos e foram verificados quanto ao seu funcionamento perfeito.

» O mecanismo agitador é adequado a utilizacdo nas condi¢des de funcionamento
predefinidas.

ATENCAO
Perigo de lesdes devido a hélice giratoria!

N&o podem permanecer pessoas na area de trabalho do mecanismo
agitador. Existe perigo de ferimentos!
+ Marcar e proteger a area de trabalho.
+ Ligar o mecanismo agitador, apenas se ndo se encontrarem pessoas
na area de trabalho.
+ Desligar o mecanismo agitador imediatamente, se entrarem pessoas
na area de trabalho.

A unidade de acionamento pode funcionar em sentido anti-horario ou em sentido horério.
O sentido de rotacdo* da hélice determina o sentido do impulso do mecanismo agitador:

+ No sentido horério (para a direita): Sentido do impulso para cima

+ No sentido anti-horério (para a esquerda): Sentido do impulso para baixo

Respeitar os seguintes pontos:

» *Asinformacdes sobre o sentido de rotagdo referem-se a vista superior do mecanismo
agitador!

+ Aorientacdo da pa e o sentido de rota¢do devem coincidir!

+ Asinformacdes especificas da instalacdo relativas ao sentido de rotagio (DoR) e
sentido do impulso (DoT) estdo indicadas na placa de identificac3o!

Verificar o sentido de rotacao

v Unidade de acionamento ligada a rede elétrica em conformidade com o manual do
fabricante.

v Todos os cabos de ligacdo colocados corretamente.
v N&o se encontram pessoas na area de trabalho do mecanismo agitador.

Ligar o mecanismo agitador.
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Olhar para a hélice de um plano superior e verificar o sentido de rotagao.
INDICACAO! O sentido do impulso necessario est4 definido no dimensionamento da
instalagdo!

Se o sentido de rotacdo for incorreto, mandar alterar a ligagdo elétrica por um
eletricista.

Verificar novamente o sentido de rotagdo.

» Sentido de rotagdo correto, sentido do impulso conforme o dimensionamento da
instalacdo.

7.4 Antes de ligar

@ INDICACAO
Respeitar as instrugoes do motor!

Para mais informacdes, ler e seguir o manual separado do motor.

Antes de ligar, verificar os seguintes pontos:

.V

eV

erificar a instalagcdo quanto a versdo correta e conforme as normas locais aplicaveis:
Mecanismo agitador montado de forma correta e segura?
O mecanismo agitador esta ligado a terra?
A ligacdo elétrica foi efetuada conforme as normas?
A colocagdo dos cabos de ligagdo foi efetuada conforme as normas?
Os componentes mecanicos foram fixados corretamente?
Distancias minimas cumpridas entre hélice e componentes incorporados na area de
operacao?

erificar a unidade de acionamento:
Engrenagem: Oleo de armazenamento retirado e enxaguada e abastecida com éleo
de funcionamento?
Enchimento de 6leo previsto (tipo, quantidade, posicdo de montagem) verificado?
Parafusos de controlo de 6leo e de drenagem livremente acessiveis?
Estanqueidade verificada de todas as ligagdes roscadas na engrenagem?
Instru¢des do manual do fabricante lidas e executadas?

 Verificar as condi¢des de funcionamento:

Sentido do impulso conforme o dimensionamento da instalagdo - sentido de rotacdo
verificado?

Funcionamento intermitente - arranque suave ligado a montante?

A temperatura min./max. do fluido foi verificada?

A profundidade de imersdo maxima foi verificada?

Nivel de cobertura de agua minimo por cima da hélice definido e monitorizado?

7.5 Ligar e desligar Ligar e desligar o mecanismo agitador através de um elemento de comando separado

(inte

© Q
* N

rruptor para ligar/desligar, aparelho de distribui¢cdo), a disponibilizar no local.

uando o mecanismo agitador é iniciado, a corrente nominal é brevemente excedida.
a fase de arranque, até o fluxo no tanque estar estabelecido, a entrada de corrente

permanece ligeiramente acima da corrente nominal.

- D

urante o funcionamento, ndo exceder a corrente nominal.

CUIDADO! Danos materiais! Se 0 mecanismo agitador ndo arrancar, desliga-lo
imediatamente. Danos no motor! Reparar a avaria primeiro antes de o ligar novamente.

7.6 Durante o funcionamento

24

ATENCAO
Perigo de queimaduras em superficies quentes!

O motor pode ficar quente durante o funcionamento. Podem ocorrer

queimaduras.

+ Depois de desligar o motor, deixa-lo arrefecer até a temperatura
ambiente!
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8
8.1

8.2

Paragem/Desmontagem

Qualificacdo de pessoal

Obrigac¢des do operador

CUIDADO

Danos materiais devido a funcionamento inadequado!

A hélice tem de estar sempre submersa durante o funcionamento. Se a
cobertura de agua for inferior a cobertura exigida, desligar o mecanismo
agitador! Em aplicagdes com grandes oscilagdes de nivel, recomenda-se,
por conseguinte, a instalagdo de uma monitorizacdo do nivel!

@ INDICACAO
Respeitar as instrugdes do motor!

Para mais informacdes, ler e seguir o manual separado do motor.

Durante o funcionamento, respeitar as normas locais relativas aos seguintes temas:

» Seguranca no trabalho
« Prevencdo de acidentes
e Manuseamento de maquinas elétricas

Respeitar estritamente a divisdo de trabalho do pessoal definida pelo operador. Todo o
pessoal é responsavel pelo cumprimento da divisdo de trabalho e das prescri¢des!

Verificar em intervalos regulares os seguintes pontos:

» Tensdo de funcionamento*

> Frequéncia*

» Consumo de corrente entre cada fase*

- Diferenca de tensdo entre cada fase*

> Frequéncia de ligagdo max.*

» Cobertura de agua minima da hélice

« Funcionamento silencioso/com pouca vibra¢ao

*Indicacdo das tolerancias conforme o manual do fabricante!

Consumo de corrente elevado

Dependentemente do fluido e da formacdo de fluxo podem ocorrer pequenas oscilagdes no
consumo de corrente. Um consumo de corrente elevado indica um dimensionamento
alterado que resulta num desgaste elevado no mecanismo agitador. As causas para um
dimensionamento alterado podem ser:

« Angulo muito aberto das pas da hélice. Verificar os ajustes e adaptar, se necessario.

 Alteragdo da viscosidade e da densidade do fluido.

» Limpeza preliminar mecanica insuficiente, p. ex. substancias fibrosas e abrasivas.

 Fluxos ndo homogéneos devido a componentes incorporados ou desvios na area de
operacado.

 Vibragdes devido a entradas e saidas do tanque obstruidas, entrada de ar errada
(ventilador) ou interferéncia mitua de varios mecanismos agitadores.

Verificar o dimensionamento da instalacdo e tomar as devidas contramedidas. Para outras
ajudas contactar o servico de assisténcia.

- Acionamento/comando: Pessoal de operacdo, instruido sobre o modo de funcionamento
de toda a instalacdo

» Trabalhos elétricos: Eletricista qualificado
Pessoa com formacdo técnica adequada, conhecimentos e experiéncia para identificar e
evitar os perigos da eletricidade.

« Trabalhos de montagem/desmontagem: técnicos qualificados em instalacdes de dguas
residuais
Fixacdo e tubagem em instalacdo himida ou em poco seco, meios de elevacdo,
conhecimentos basicos sobre instalacdes de aguas residuais

 Prescricdes em matéria de prevencdo de acidentes e de seguranga locais em vigor das
associacdes profissionais.
= Cumprir as normas relativas a trabalhos com cargas pesadas e suspensas.
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8.3

8.4

26

Paragem

Desmontagem

- Disponibilizar o equipamento de protecdo necessario e certificar-se de que o pessoal
utiliza o equipamento de protecao.

« Garantir ventilagdo suficiente nos espacos fechados.

» Caso se acumulem gases toxicos ou asfixiantes, tomar imediatamente contramedidas!

@ INDICACAO
Respeitar as instrugcdes do motor!

Para mais informacdes, ler e seguir o manual separado do motor.

Durante a paragem, o mecanismo agitador é desligado, mas continua a estar instalado.
Deste modo, o mecanismo agitador esta operacional a qualquer momento.

v Manter sempre a hélice completamente submersa no fluido para que fique protegida
da geada e do gelo. Cobertura de dgua min.: 1 m (3 ft).

v Atemperatura do fluido deve ser sempre superior a +3 °C (+37 °F).

1. Desligar o mecanismo agitador no elemento de comando.

2. Proteger o elemento de comando contra uma reativagdo ndo autorizada (por exemplo,
bloquear o interruptor principal).
» O mecanismo agitador esta fora de servico e pode ser desmontado agora.

Se 0 mecanismo agitador permanecer montado apos a paragem, respeitar os seguintes

pontos:

- Garantir as condicdes para a paragem por todo periodo da paragem. Se as condi¢des ndo
estiverem garantidas, o mecanismo agitador deve ser desmontado ou embalado de
forma protegida contra o gelo apds a paragem!

- Realizar regularmente um teste de funcionamento de 5 minutos (mensalmente a
trimestralmente).

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saude!

Perigo de uma infecdo bacteriana!
» Ap6s desmontagem, desinfetar o mecanismo agitador!
+ Observar as indica¢des do regulamento interno!

PERIGO

Risco de ferimentos fatais devido a corrente elétrica!

O comportamento incorreto durante os trabalhos elétricos leva a morte
por choque elétrico!

+ Mandar executar os trabalhos elétricos por um eletricista qualificado!
+ Respeitar as normas locais!

ATENCAO
Perigo de queimaduras em superficies quentes!

O motor pode ficar quente durante o funcionamento. Podem ocorrer
queimaduras.
+ Depois de desligar o motor, deixa-lo arrefecer até a temperatura
ambiente!
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PERIGO

Perigo de morte devido a trabalho desacompanhado perigoso!

Os trabalhos em pocos e espagos confinados e os trabalhos com perigo
de queda sdo trabalhos perigosos. Estes trabalhos ndo podem ser
efetuados por uma s6 pessoal!

+ Realizar os trabalhos apenas com mais uma pessoa!

Durante os trabalhos, utilizar o seguinte equipamento de protecdo:

- Calcado de seguranca: Classe de protecdo S1 (uvex 1 sport S1)
+ Luva de protecdo: 4X42C (uvex C500 wet)
« Colocar protegdo contra queda!
» Capacete: EN 397 em conformidade com a norma, prote¢do contra deformacdo lateral
(uvex pheos)
(Na utilizagdo de meios de elevagdo)
Adicionalmente, deve também utilizar o seguinte equipamento de protecdo, caso entre em
contacto com fluidos perigosos durante o trabalho:
« Oculos de protecdo: uvex skyguard NT
— Marcacdo da armacdo: W 166 34 F CE
— Marcagdo da lente: 0-0,0* W1 FKN CE
e Mascara respiratdria: Meia mascara facial 3M série 6000 com filtro 6055 A2
O equipamento de protecdo especificado é o requisito minimo. Respeitar as especificagdes
do regulamento interno!
* O nivel de protec¢do conforme a norma EN 170 nédo é relevante para estes trabalhos.

Executar os seguintes passos para a desmontagem:

@ INDICACAO
Passos paraa desmontagem

A desmontagem dos diversos componentes realiza-se analogamente
pela ordem inversa.

O mecanismo agitador esta fora de servico.

Unidade de acionamento arrefecida.

O mecanismo agitador foi limpo e eventualmente desinfetado.

A drea de operacdo foi esvaziada, limpa e eventualmente desinfetada.
Executar o trabalho com duas pessoas.

Desligar a unidade de acionamento da rede elétrica.

DA S N N U N N

Entrar na area de operacdo. PERIGO! Se a area de operagdo ndo poder ser limpa e
desinfetada, utilizar o equipamento de protecdo conforme as indica¢des do
regulamento!

3. Retiraratampa.
= Ver «Montar a tampa [P 22]».
4, Desmontar as pas da hélice.
= Ver «Montar as pas da hélice [»> 19]».
5. Retirar as pas da hélice, as fixagdes e as ferramentas da area de operagao.
6. Sair da area de operacdo.
7. Soltar a unidade de acionamento da estrutura de suporte.
= Ver «Montar o mecanismo agitador [P 19]».
8. Fixar o equipamento de elevagdo.
= Ver «Transporte [P 14]».

9. Elevar lentamente o mecanismo agitador e retirar da area de operacdo.
CUIDADO! Danos materiais! Durante o processo de elevacao, certificar-se de que o
mecanismo agitador nio colide com a estrutura de suporte.
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10. Se o fluido entrou no ndcleo, limpar bem o ndcleo, desinfeta-lo e selar novamente as
partes interiores.

11. Se o mecanismo agitador for armazenado por um longo periodo de tempo, drenar o
6leo de engrenagem e eliminid-lo conforme as normas locais. Encher a engrenagem
com 6leo de armazenamento.

= Ver o manual do fabricante!

» Desmontagem concluida. Armazenar o mecanismo agitador. Ver «Armazenamento
[» 16]» e 0 manual do fabricante.

» Usar equipamento de protecdo! Observar o regulamento interno.

Calcado de seguranca: Classe de prote¢do S1 (uvex 1 sport S1)

Mascara respiratdria: Meia mascara facial 3M série 6000 com filtro 6055 A2

— Luva de protecdo: 4X42C + Tipo A (uvex protector chemical NK2725B)
Oculos de protecdo: uvex skyguard NT

- Utilizacdo de desinfetantes:

— Utilizar estritamente de acordo com as indica¢des do fabricante!

— Usar equipamento de protecdo de acordo com a indicagdo do fabricante!
Descarregar a agua de lavagem conforme as normas locais, p. ex. conduzir esta a
canalizagdo de aguas residuais!

8.5 Limpar e desinfetar

O mecanismo agitador esta desmontado.

Unidade de acionamento embalada a prova de agua.

Fixar o meio de elevacdo nos pontos de fixacdo da unidade de acionamento.
Levantar o mecanismo agitador cerca de 30 cm (10 in) acima do chio.

Lavar o mecanismo agitador com agua limpa de cima para baixo.

Lavar as pas da hélice e a tampa de todos os lados.

Desinfetar o mecanismo agitador.

Descarregar os residuos de sujidade no chdo, p.ex eliminar estes pelo canal.

N o ouw o F oW DN P QAL

Deixar secar o mecanismo agitador e outros componentes.

9 Conservacao

PERIGO

Risco de ferimentos fatais devido a corrente elétrica!

O comportamento incorreto durante os trabalhos elétricos leva a morte
por choque elétrico!
+ Mandar executar os trabalhos elétricos por um eletricista qualificado!
- Respeitar as normas locais!

@ INDICACAO
Respeitar as instrugoes do motor!

Para mais informacdes, ler e seguir o manual separado do motor.

- Realizar apenas os trabalhos de manutencdo descritos no manual de instalagdo e
funcionamento.

+ Colocar o mecanismo agitador fora de servico antes dos trabalhos de manutencdo, ver
Paragem [P 26].

» Trabalhos elétricos: Eletricista qualificado
Pessoa com formacdo técnica adequada, conhecimentos e experiéncia para identificar e
evitar os perigos da eletricidade.

9.1 Qualificacao de pessoal

 Trabalhos de manutencdo: técnicos qualificados em instala¢des de aguas residuais
Aplicagdo/eliminacdo dos meios de funcionamento utilizados, conhecimentos basicos de
engenharia mecanica (montagem/desmontagem)

- Disponibilizar o equipamento de protecdo necessario e certificar-se de que o pessoal

9.2 Obrigacdes do operador
utiliza o equipamento de protecdo.

28 Manual de Instalacdo e funcionamento « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F « Ed.01/2023-08



» Recolher os meios de funcionamento em tanques adequados e elimina-los conforme as
normas.

 Eliminar o vestuario de protecdo utilizado conforme as normas.

- Utilizar apenas as pecas originais do fabricante. A utilizacdo de pecas diferentes das
pecas originais isenta o fabricante de toda e qualquer responsabilidade.

= Recolher imediatamente as fugas de fluido e meio de funcionamento e eliminar
conforme as diretivas locais em vigor.

- Disponibilizar as ferramentas necessarias.

» Quando forem utilizados solventes e detergentes facilmente inflamaveis, é proibido
fumar, foguear, bem como chamas abertas.

» Documentar os trabalhos de manutenc¢do na lista de revisdo do sistema.

9.3 Meios de funcionamento
9.3.1 Tipos de 6leo e volumes de A engrenagem estd abastecida com éleo de engrenagem. O tipo de dleo utilizado e o
enchimento volume de enchimento estdo indicados na placa de identificacdo da unidade de
acionamento. Consultar informacgdes adicionais sobre os tipos de 6leo no manual do
fabricante.
9.3.2  Lubrificante Utilizar como lubrificante uma massa insoliivel em dgua.
9.4 Intervalos de manutencio + Realizar os trabalhos de manutencdo regularmente.

» Adaptar os intervalos de manutencdo em funcdo das condi¢des ambientais reais.
Contactar o servico de assisténcia.
+ Se durante o funcionamento surgirem fortes vibra¢des, verificar a instalacdo.

condlgoes normais

Verificar a resisténcia de isolamentoda  * Unidade de acionamento
bobinagem do motor.

Verificar o nivel de 6leo na * Unidade de acionamento
engrenagem.

Verificar os vedantes. * Unidade de acionamento
Verificar a estanqueidade da caixa de * Unidade de acionamento
terminais.

Verificagdo visual quanto a desgaste Anualmente Unidade de acionamento, veio

do mecanismo agitador,
ntcleo, hélice

Verificacdo visual dos acessérios Anualmente Acessorios, componentes
adicionais

Verificagdo visual do cabo de ligagdo de Anualmente Cabo de ligacdo de rede

rede

Realizar a mudanca de dleo. * Unidade de acionamento

INDICACAO! * Consultar o intervalo e o trabalho no manual do fabricante do motor!

9.4.2  Intervalos de manutencao em Encurtar os intervalos de manutencdo indicados em consulta com o servigo de assisténcia,
condicdes dificeis sob as seguintes condi¢des de funcionamento:

= Fluido com componentes de fibras longas

» Fluidos muito corrosivos ou abrasivos

 Fluidos com forte acumulagdo de gases

e Funcionamento num ponto de funcionamento desfavoravel

« Condicdes de corrente desfavoraveis (p. ex. devido aos componentes incorporados ou
arejamento)

Se as condicdes de funcionamento forem complicadas, é recomendada a realizacdo de um
contrato de manutencdo.
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9.5 Trabalhos de manutencao

9.5.1 Trabalhos de manutencao
recomendados

9.5.2  Verificacao visual do mecanismo
agitador

30

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saide durante os trabalhos de
manutencao!

O mecanismo agitador ndo é desmontado para os trabalhos. E possivel
entrar em contacto com fluidos nocivos para a satide. Respeitar os
seguintes pontos:
« Utilizar o equipamento de protecao:
— Oculos de protecio fechados

— Mascara
— Luvas de protecdo

+ Apanhar imediatamente as gotas que caiam.
» Limpar e desinfetar as ferramentas ap6s os trabalhos.
« Observar as indica¢des do regulamento interno!

« Usar equipamento de protecdo! Observar o regulamento interno.
— Luva de protecdo: 4X42C (uvex C500 wet)
— Calcado de seguranca: Classe de prote¢do S1 (uvex 1 sport S1)
— Oculos de protec¢do: uvex skyguard NT
» Preparar o local de instalacdo:
Limpo, livre de substancias sélidas
— Seco
— Sem gelo
Desinfetado
» Marcar a area de trabalho.
» Manter pessoas ndo autorizadas fora da area de trabalho.
 Durante os trabalhos podem acumular-se gases toxicos ou asfixiantes:
— Observar as medidas de prote¢do de acordo com o regulamento interno (inserir um
dispositivo medi¢do de gas e um detetor de gas).
— Garantir uma ventilagdo suficiente.
— Caso se acumulem gases toxicos ou asfixiantes, deixe o local de trabalho
imediatamente!

Efetuar os trabalhos de manutencao
v O mecanismo agitador esta fora de servigo.
A unidade de acionamento arrefeceu até a temperatura ambiente.

v
v Aunidade de acionamento foi limpa cuidadosamente e (eventualmente) desinfetada.
1

Efetuar os trabalhos de manutencdo conforme as instrugdes.

= Se forem constatados defeitos, substituir os componentes. Ver «Trabalhos de
reparacdo [P 32]».

2. Efetuar os trabalhos de manutenc¢do em conformidade com o manual do fabricante.

» Manutencdo efetuada. Voltar a colocar o mecanismo agitador em funcionamento.

Para um funcionamento sem problemas, recomenda-se uma verificacdo regular do
consumo de corrente e da tensdo de servico em todas as trés fases. No funcionamento
normal, estes valores mantém-se constantes. Em func¢do das propriedades do fluido,
podem ocorrer ligeiras oscilagdes.

Através do consumo de corrente, é possivel detetar atempadamente e eliminar danos ou
falhas de funcionamento do mecanismo agitador. Oscilacdes de tensdo maiores
sobrecarregam a bobinagem do motor, podendo causar falhas. Uma verificagdo regular
permite evitar danos posteriores mais graves e minimiza o risco de uma perda total. Quanto
a verificagdo regular, recomenda-se a utilizacdo de uma monitorizagdo a distancia.

Verificar o corpo e a hélice quanto a danos e desgaste. Se forem constados defeitos,
respeitar os seguintes pontos:

» Reparar o revestimento danificado. Encomendar kits de reparacdo através do servico de
assisténcia.
= Se os componentes estiverem desgastados, contactar o servigo de assisténcia!
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9.5.3  Verifica¢do visual de acessérios

9.5.4  Mudanca do 6leo de engrenagem
com meios auxiliares montados

Om®

Fig. 11: Mudanca de 6leo

Os acessérios devem ser verificados quanto a:

« Fixacgdo correta

« Funcionamento perfeito

 Sinais de desgaste, por exemplo, fissuras por vibra¢des

Os defeitos constatados tém de ser reparados imediatamente ou os acessorios
substituidos.

INDICACAO

Meios auxiliares montados para uma mudanca de 6leo simples

Consultar as informacdes sobre o tipo e a quantidade de 6leo na placa de
identificacdo do motor. Consultar as instru¢des de seguranca e as
instrucdes de trabalho detalhadas relativas a mudanca de 6leo no manual
do fabricante. A seguinte seccdo refere-se apenas aos passos com meios
auxiliares montados!

Com a posi¢cdo de montagem da unidade de acionamento, o parafuso de descarga do 6leo
da engrenagem situa-se imediatamente por cima da fixagdo ao chdo. Para uma mudanca de
o6leo simples, esta montada uma conduta de descarga de dleo na abertura de descarga de
6leo.

Peca de ligacdo para ar comprimido

Tubo de descarga

Conduta de descarga de 6leo com bujdo falso

Tanque coletor

Engrenagem

Parafuso do nivel de dleo

N oo u & W N =

Abertura de enchimento de éleo

O mecanismo agitador esta fora de servico.
A unidade de acionamento arrefeceu, foi limpa e eventualmente desinfetada.
Area de trabalho preparada.

O equipamento de protegdo esta colocado.

A N N Y

Meios auxiliares preparados:

- Tubo de descarga, comprimento de aprox. 0,5 m (20 in)

- Tubo de ar comprimido, didmetro interior de 10 mm (0,5 in)
- Ar comprimido de, no max., 0,8 bar (11,5 psi)

- Tanque coletor com volume suficiente

- Funil

Instrucdes de seguranca do manual do fabricante lidas e cumpridas!
Retirar o parafuso de fecho da abertura de enchimento de dleo.
Enroscar a peca de ligagdo na abertura de enchimento de 6leo.
Ligar o ar comprimido na peca de ligagdo.

Retirar o bujdo falso da conduta de descarga de dleo.

Fixar o tubo de descarga na conduta de descarga de éleo.
Posicionar o tubo de descarga no tanque coletor.

Formar lentamente ar comprimido. Press3o max.: 0,8 bar (11,5 psi)

© N o uw F oW N

Esvaziar a engrenagem.

= Ignorar quantidades residuais pequenas.

= Se permanecerem grandes quantidades residuais na engrenagem, enxaguar a
engrenagem varias vezes com 6leo de limpeza.

9. Verificar o 6leo no tanque coletor:

= Se o0 6leo estiver muito contaminado, enxaguar a engrenagem varias vezes com um
6leo de limpeza.

= Se o 6leo tiver detritos metalicos, informar o servigo de assisténcial
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9.6

9.6.1

9.6.2

32

Trabalhos de reparacao

Avisos sobre a utilizacdo de
fixadores de parafusos

Que trabalhos de reparacao podem
ser realizados

10.
11.
12.

13.

14.

15.

16.

Retirar o tubo de descarga da conduta de descarga de dleo.
Fechar a conduta de descarga de 6leo com bujdo falso.

Retirar o ar comprimido e desmontar a peca de ligacdo da abertura de enchimento de
6leo.

Retirar o parafuso do nivel de 6leo para efeitos de ventila¢do.

Encher o novo 6leo na abertura de enchimento de dleo através de um funil.
INDICACAO! Consultar as informagdes sobre o tipo e a quantidade de 6leo na placa de
identificacao do motor.

Enroscar o parafuso do nivel de 6leo e o parafuso de fecho da abertura de enchimento de
6leo.

Verificar a estanqueidade de todos os parafusos de fecho.

» Mudanca de dleo concluida. Voltar a colocar o mecanismo agitador em
funcionamento.

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saude!

Perigo de uma infecdo bacteriana!
» Ap6s desmontagem, desinfetar o mecanismo agitador!
+ Observar as indica¢des do regulamento interno!

ATENCAO
Perigo de lesdes devido a arestas vivas!

Nas pas da hélice podem formar-se arestas vivas. Existe perigo de cortes!
» Usar luvas de protecao!

Nos trabalhos de reparacdo aplica-se o seguinte:

Usar equipamento de protecdo! Observar o regulamento interno.

— Luva de protecdo: 4X42C (uvex C500 wet)

— Calcado de seguranca: Classe de prote¢do S1 (uvex 1 sport S1)

— Oculos de protecdo: uvex skyguard NT

Apanhar imediatamente as gotas que caiam.

Substituir sempre os O-rings, os empanques mecanicos e os fixadores de parafusos.
Torques de aperto, ver «Anexo [P 38]».

E proibido aplicar forcas excessivas nestes trabalhos.

Trabalhos preparatérios

o v oF W N FH QS SN

Efetuar o trabalho por duas pessoas.

Mecanismo agitador fora de servico, ver «Paragem [P 26]».

Mecanismo agitador desmontado, ver «Desmontagem [P 26]».

Mecanismo agitador desinfetado, ver «Limpar e desinfetar [»> 28]».

Preparar as ferramentas necessarias.

Colocar o mecanismo agitador num local de trabalho nivelado e limpo.

Proteger o mecanismo agitador contra o escorregamento.

Preparar o equipamento de elevagdo com dispositivo de icamento.

Preparar vigas de madeira para o alinhamento horizontal do mecanismo agitador.
Executar apenas trabalhos de reparacdo autorizados.

» Iniciar os trabalhos de reparacgdo.

Todas as ligagdes roscadas podem ser previstas de um fixador de parafusos. Como fixador
de parafusos sdo utilizados porcas autoblocantes. Substituir sempre o fixador de parafusos!

Substituir a tampa e as pas da hélice.
Substituir o nicleo.
Substituir o veio do mecanismo agitador.
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9.6.3  Substituir a tampa e as pas da
hélice

Substituir a unidade de acionamento.

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saude durante a montagem!

Perigo de uma infecdo bacteriana!

+ Local de instalagdo limpo e desinfetado.

+ Apanhar imediatamente as gotas que caiam.

« Observar as indica¢des do regulamento interno!

» Se for possivel entrar em contacto com fluidos nocivos para a salde,
deve ser usado o seguinte equipamento de protec¢do:
— Oculos de protecio fechados

— Mascara

— Luvas de protegdo

@ INDICACAO
Passos paraa desmontagem

A desmontagem dos diversos componentes realiza-se analogamente
pela ordem inversa.

A substituicdo das pas da hélice é efetuada com o mecanismo agitador montado. Respeitar
0s seguintes pontos:

Preparar a area de operacdo/local de instalacdo:

Limpo, livre de substancias sélidas

— Seco

Sem gelo

— Descontaminado

O trabalho deve ser sempre efetuado por duas pessoas.

Evitar uma postura corporal dolorosa e cansativa.

Se a altura de trabalho for superior a 1 m (3 ft), utilizar andaime com protecdo contra
queda.

Bloquear a area de trabalho a volta do andaime.

Em trabalhos em espacos fechados podem acumular-se gases toxicos ou asfixiantes.
Garantir o arejamento suficiente e respeitar as medidas de protecdo conforme previsto
pelo regulamento interno (exemplos):

— Medicdo de gas antes da iniciacdo.

— Inserir o detetor de gas.

— Etc.

Caso se acumulem gases toxicos ou asfixiantes, tomar imediatamente as contramedidas
necessarias.

Para a desmontagem/montagem da tampa, ver «Montar a tampa [» 22]».

Para a desmontagem/montagem das pas da hélice, ver «<Montar as pas da hélice [»> 19]».
Verificar o desgaste de cada pa da hélice. Se necessario, substituir todas as pas da hélice.
Contactar o servico de assisténcia!

Anotar o ajuste do angulo. Um ajuste do angulo diferente altera o comportamento do
fluxo.
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9.6.4  Substituir o niicleo

Fig. 12: Montar/ desmontar o niicleo

N\ S @A\

Fig. 13: Montar o dispositivo de fixagdo

34

Desmontar o niicleo

N oo v & W N

Veio do mecanismo agitador
Empanque liso

Conjunto de fixacdo, traseiro
Ntcleo (corpo de suporte)
Conjunto de fixa¢do, dianteiro
Parafuso sextavado interno, preto

Parafuso sextavado interno, prata

Pés da hélice desmontadas, ver «Montar as pas da hélice [P 19]».
Tampa desmontada, ver «Montar a tampa [»> 22]».

Alinhamento horizontal do veio do mecanismo agitador: Vigas de madeira posicionadas
por baixo do veio do mecanismo agitador.

Soltar os parafusos sextavados internos (pretos e prata) do conjunto de fixacdo
dianteiro. INDICACAO! Nio desenroscar os parafusos totalmente!

Soltar o conjunto de fixacdo: desenroscar os parafusos prata (M8). Enroscar o
parafuso M10 e soltar o conjunto de fixagdo.

Retirar o conjunto de fixa¢do dianteiro do veio do mecanismo agitador.

Soltar os parafusos sextavados internos do conjunto de fixacdo traseiro (pretos e prata).
INDICACAO! N3o desenroscar os parafusos totalmente!

Soltar o conjunto de fixagdo: desenroscar os parafusos prata (M8). Enroscar o
parafuso M10 e soltar o conjunto de fixagdo.

Retirar o nucleo do veio do mecanismo agitador.

Retirar o conjunto de fixacdo dianteiro do veio do mecanismo agitador.

Montar o niicleo

1
4
8
9

10

AN

10.

Veio do mecanismo agitador

Vista interior do nticleo (corpo de suporte)
Dispositivo de fixacdo (ferramenta auxiliar)
Parafuso sextavado

Anel do nicleo

Novo empanque liso presente.
Dispositivo de fixacdo presente.

Colocar o empanque liso na extremidade inferior do veio do mecanismo agitador e
empurrar até ao batente.

Colocar o conjunto de fixacdo traseiro no veio do mecanismo agitador e empurrar até ao
batente.

Colocar o nucleo no veio do mecanismo agitador e empurrar até ao batente.
Apertar manualmente os parafusos sextavados internos (4x prata) em cruz.

= O nucleo esté protegido contra o deslizamento.

Apertar manualmente os parafusos sextavados internos (10x pretos) em cruz.
Colocar o dispositivo de fixagcdo no veio do mecanismo agitador e no anel do nticleo.

Fixar o dispositivo de fixacdo no veio do mecanismo agitador: Enroscar o parafuso
sextavado através do dispositivo de fixagdo no furo de centragem do veio do mecanismo
agitador.

Ao rodar lentamente o parafuso sextavado, colocar o niicleo completamente sobre o
veio do mecanismo agitador. INDICACAO! Posico final: O dispositivo de fixa¢do esta
alinhado com o veio do mecanismo agitador e o anel do nticleo!

Apertar bem todos os parafusos sextavados internos em cruz. Torque de aperto: 35 Nm
(26 ft-Ib)!

= O nlcleo esta bem fixado no veio do mecanismo agitador.

Remover o dispositivo de fixagdo: Desenroscar o parafuso sextavado.
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11. Apertar bem os parafusos sextavados internos cobertos em cruz. Torque de aperto:
35 Nm (26 ft-Ib)!

12. Colocar o conjunto de fixagdo dianteiro no veio do mecanismo agitador e empurrar até
ao batente.

13. Fixar o conjunto de fixacdo dianteiro: Apertar bem todos os parafusos sextavados
internos em cruz. Torque de aperto: 35 Nm (26 ft-Ib)!

» Ndcleo emerso. Desmontar o mecanismo agitador, montar as pas da hélice e a tampa.

Ver aqui também

» Montar as pés da hélice [} 19]

» Montar atampa [} 22]
9.6.5  Substituir o veio do mecanismo Proceder da seguinte forma para substituir o veio do mecanismo agitador:

agitador 1. Desmontar o nucleo.

2. Desmontar a unidade de acionamento.
3. Substituir o veio do mecanismo agitador.
4. Montar a unidade de acionamento.
5

Montar o nticleo.

» Veio do mecanismo agitador substituido. Montar o mecanismo agitador e coloca-lo
em funcionamento.
Mais informacdes para os todos os passos:

« Ver «Substituir o nticleo [ 34]».
+ Ver «Substituir a unidade de acionamento [P 35]».

9.6.6  Substituir a unidade de
acionamento

Desmontar o veio do mecanismo agitador da unidade de acionamento

Veio do mecanismo agitador
Disco de contracdo

Veio de transmissdo secundario
Unidade de acionamento

Pino roscado

Parafuso sextavado

Pés da hélice desmontadas, ver «Montar as pas da hélice [P 19]».
Tampa desmontada, ver «Montar a tampa [»> 22]».

Alinhamento horizontal do veio do mecanismo agitador e da unidade de acionamento:
Vigas de madeira posicionadas por baixo do veio do mecanismo agitador e da unidade de
acionamento. ATENCAO! Perigo de contusao! Apoiar o veio do mecanismo agitador e
a unidade de acionamento, de forma a que estes componentes nio caiam apds a

Fig. 14: Desmontar o veio do mecanismo desmontagem!

agitador 1. Desenroscar o pino roscado.
2. Soltar os parafusos sextavados no disco de contracao.
3. Retirar o veio do mecanismo agitador do veio de transmissdo secundario.
4. Retirar o disco de contragdo do veio do mecanismo agitador.
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Montar o veio do mecanismo agitador na unidade de acionamento

1. Colocarodisco de contragdo na extremidade superior do veio do mecanismo agitador
(redugdo conica) e empurrar até ao batente.

2. Colocar o veio do mecanismo agitador no veio de transmissdo secundario e empurrar até
ao batente.

3. Rodar o veio do mecanismo agitador até que a abertura de suporte do pino roscado
esteja exatamente por cima da ranhura do veio de transmissdo secundario.

4. Enroscar o pino roscado e aperta-lo manualmente.
5. Apertar manualmente os parafusos sextavados do disco de contracdo em cruz.

6. Apertar os parafusos sextavados em cruz. Torque de aperto, ver «Torques de aperto para
o disco de contragdo [P 38]».

7. Verificar se o veio do mecanismo agitador esta bem fixo.

» Unidade de acionamento substituida. Montar o mecanismo agitador e coloca-lo em
funcionamento.

Fig. 15: Montar o veio do mecanismo agitador

Ver aqui também
» Montar as pés da hélice [} 19]
» Torques de aperto para o disco de contracdo [} 38]

» Montar atampa [} 22]

10 Avarias, causas e solugoes

PERIGO

Perigo de fluidos nocivos para a saude!

Durante os trabalhos, utilizar o seguinte equipamento de protecao:
« Oculos de protecio fechados
+ Mascara respiratoria
+ Luvas de protecdo
— 0 equipamento indicado constitui um requisito minimo, observar o
regulamento interno!

PERIGO

Risco de ferimentos fatais devido a corrente elétrica!

O comportamento incorreto durante os trabalhos elétricos leva a morte
por choque elétrico!

+ Mandar executar os trabalhos elétricos por um eletricista qualificado!
+ Respeitar as normas locais!

ATENCAO
Perigo de lesdes devido a hélice giratoria!
N&o podem permanecer pessoas na area de trabalho do mecanismo
agitador. Existe perigo de ferimentos!
+ Marcar e proteger a area de trabalho.
« Ligar o mecanismo agitador, apenas se ndo se encontrarem pessoas
na area de trabalho.
- Desligar o mecanismo agitador imediatamente, se entrarem pessoas
na area de trabalho.

ATENCAO
Perigo de lesoes devido a arestas vivas!

Nas pas da hélice podem formar-se arestas vivas. Existe perigo de cortes!
+ Usar luvas de protegdo!

36 Manual de Instalacdo e funcionamento « Wilo-Vardo WEEDLESS-VM.F « Ed.01/2023-08



11

12
121

12.2

12.3

Pecas de substituicao

Eliminacao

Oleos e lubrificantes

Vestuario de protecdo

Informacio relativa a recolha de
produtos elétricos e eletrénicos

PERIGO

Perigo de morte devido a trabalho desacompanhado perigoso!

Os trabalhos em pocos e espagos confinados e os trabalhos com perigo
de queda sdo trabalhos perigosos. Estes trabalhos ndo podem ser
efetuados por uma s6 pessoal!

+ Realizar os trabalhos apenas com mais uma pessoa!

Avaria: O mecanismo agitador ndo arranca
1. Interrupgdo no fornecimento de tensdo.
= Ointerruptor principal esta LIGADO?
= Todas as fases sob tensdo?
= O cabo de ligagdo esta danificado?
2. Fusivel com defeito.
= Os fusiveis foram verificados?
= Fusiveis colocados corretamente?
3. Protecdo do motor acionada.
= Disjuntor de sobrecarga ajustado para corrente nominal?
= Disjuntor de sobrecarga reposto?
4. Hélice com dificuldade de movimento ou bloqueada.
= Teste de funcionamento realizado em piscina vazia?
= Limpar a hélice. CUIDADO! Verificar o fluido! Se existirem sélidos grossos no
fluido, verificar a limpeza preliminar.
Avaria: O mecanismo agitador arranca, apés pouco tempo, o disjuntor dispara
1. Hélice com dificuldade de movimento ou bloqueada.

= Limpar a hélice. CUIDADO! Verificar o fluido! Se existirem sélidos grossos no
fluido, verificar a limpeza preliminar.

2. Elevado teor de sélidos.
= Verificar a limpeza preliminar.
= Adaptar o angulo de ajuste das pas da hélice. Contactar o servigo de assisténcia.

= Verificar as condi¢des de utilizagdo. Contactar o servigo de assisténcia.

Outros passos para a eliminacao de avarias
Se os pontos aqui descritos ndo ajudarem a eliminar a avaria, contactar o servico de
assisténcia. O servico de assisténcia pode ajudar da seguinte forma:

= Assisténcia por telefone ou por escrito.

= Apoio no local.

- Verificacdo e reparagdo na fabrica.

Da solicitagdo de outros servicos ao servico de assisténcia podem resultar custos! Encontra
indicacdes precisas junto ao servico de assisténcia.

A encomenda de pecas de substituicdo é feita através do servigo de assisténcia. Para evitar
questdes e encomendas erradas, tem de ser indicado sempre o nimero de série ou o
ndmero de artigo. Reserva-se o direito de proceder a alteragées técnicas!

Os meios de funcionamento tém de ser recolhidos em tanques adequados e eliminados
conforme as diretivas locais em vigor. Apanhar imediatamente as gotas que caiam!

O vestuario de protegdo tem de ser eliminado conforme as diretivas locais em vigor.

A eliminacdo correta e a reciclagem adequada destes produtos evitam danos ambientais e
perigos para a salide pessoal.
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K INDICACAO
ammm Proibicdo da eliminagdo através do lixo doméstico!

Na Unido Europeia este simbolo pode aparecer no produto, na
embalagem ou nos documentos anexos. Isto significa que os produtos
elétricos e eletronicos em questdo ndo devem ser eliminados com o lixo
doméstico.

Para um tratamento, reciclagem e eliminacdo adequada dos produtos usados em questdo,
ter em atencdo os seguintes pontos:

- Entregar estes produtos somente nos pontos de recolha certificados, previstos para tal.
= Respeitar as normas locais vigentes!

Solicitar informacdes relativas a eliminagdo correta junto da comunidade local, do
departamento de tratamento de residuos limitrofes ou ao distribuidor, no qual o produto foi
adquirido. Podera encontrar mais informacdes acerca da reciclagem em
www.wilo-recycling.com.

13 Anexo
13.1  Torques de aperto para o disco de Veio do mecanismo agitador em aco inoxidavel
contracao

Tamanho Veio do Torque de
Disco de contragdo | Mecanismo me.ca;usmo aperto
Diametro interior agitador agitador
D62 5 71/45 M6 6,8 Nm (5 ft-Ib)
D75 6 90/56 M8 16 Nm (12 ft-lb)
D90 7 95/67 M8 16 Nm (12 ft-Ib)
D100 8 106/71 M8 16 Nm (12 ft-Ib)
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